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Resumo: Fundamentados na Psicologia Social e na Sociolinguistica Variacio-
nista, os estudos de Crencas e Atitudes Linguisticas observam as manifestacoes
da atitude social do individuo em relacéo as variedades linguisticas. Posto isso,
este artigo objetiva compreender as atitudes valorativas dos falantes, a percep-
cdo sobre sua variedade e a do outro e a presenca de estereotipos, em um
corpus composto pelas respostas dadas ao instrumento de coleta de dados pelos
24 informantes entrevistados. Este artigo € um estrato da pesquisa de mestrado
intitulada Crencas e Atitudes dos falantes de Curitiba e Londrina, defendida em
2015. Esperamos, assim, disseminar os resultados da pesquisa em pauta e
colaborar com outros estudos da area.
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INTRODUCAO

a lingua oficial. Entretanto, a realidade linguistica brasileira apre-
senta notavel heterogeneidade. Nesse contexto, os falantes reconhe-
cem a existéncia de diferencas entre os falares e emitem apreciacoes, poden-
do demonstrar preferéncia por uma em detrimento da outra, ou seja,
julgando as formas como de maior ou menor prestigio. Todavia, “assim como
nao existem linguas inferiores, nao existem variedades linguisticas inferiores

[ | O ficialmente, o Brasil € um pais monolingue, em que o portugués é
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[-..] os julgamentos sociais ante a lingua — ou melhor, as atitudes sociais — se
baseiam em critérios nao linguisticos: sdo julgamentos de natureza politica
e social” (ALKMIN, 2005, p. 42). Dessa forma, a reacao dos falantes em rela-
cao as variedades, as avaliacodes, os julgamentos, as atribuicdes de estima ou
preconceito, entre tantas outras, alicercam-se no status social em que o fa-
lante esta inserido.

Posto isso, ressaltamos a estreita relacdo entre a lingua e a sociedade, pois

Linguagem e sociedade estéao ligadas entre si de modo inquestiondavel. Mais do
que isso, podemos afirmar que essa relacdo é a base da constituicGo do ser
humano. A histéria da humanidade é a histéria de seres organizados em socie-
dades e detentores de um sistema de comunicacéao oral, ou seja, de uma lingua.
(ALKMIN, 2005, p. 21).

Assim, observamos a relacdo intima entre lingua e identidade por meio das
atitudes dos individuos frente as variedades e, simultaneamente, aos seus usu-
arios, revelando estimas e preconceitos, os quais constituem uma fonte de ava-
liacdo, estigmatizacdo, variacdo e mudanca dentro de uma lingua (MORENO-
-FERNANDEZ, 1998, p. 257), que figuram no processo de variacio e mudanca
linguistica.

Nesse cenario, esta pesquisa, fundamentada nos principios teérico-metodo-
logicos dos estudos de Crencas e Atitudes Linguisticas, tem como principal ob-
jetivo compreender as atitudes valorativas dos falantes, a percepcao sobre sua
variedade e a do outro e a presenca de estereotipos.

CRENCAS E ATITUDES LINGUISTICAS

As pesquisas no ramo de Crencas e Atitudes Linguisticas apresentam os dois
termos estreitamente imbricados, tornando dificil abordar um sem remeter, au-
tomaticamente, ao outro. Este estudo procura, em principio, tratar os dois ter-
mos separados, a fim de apresentar uma definicao especifica para cada um.

Para Daryl Jay Bem, psicélogo social, as crencas estdo no eixo cognitivo,
porquanto, sdo “o produto de experiéncia direta” (BEM, 1973, p. 13). Nesse sen-
tido, as crencas sdo construidas a partir da insercado do individuo em seu con-
texto social, por meio das experiéncias e percepcoes, vinculadas ao estado de
espirito e elementos afetivos. Os psicologos sociais, William e Wallace Lambert
(LAMBERT; LAMBERT, 1975), explicam que as crencas sdo componentes das
atitudes, ao lado dos pensamentos, isto €, encontram-se no ambito cognitivo, ao
lado da memoéria e do raciocinio.

O sociolinguista William Labov (2008) assevera que as crencas sdo “um con-
junto uniforme de atitudes frente a linguagem que sao partilhados por quase
todos os membros da comunidade de fala, seja no uso de uma forma estigmati-
zada ou prestigiada da lingua em questdao” (LABOV, 2008, p. 176), assim, sao
normalmente compartilhadas dentro de uma comunidade. As crencas sao capa-
zes de condicionar o comportamento dos individuos, explica Botassini (2013), e
€ nesse aspecto, em especial, a interseccdo com as atitudes linguisticas.

Lambert e Lambert (1975, p. 100), psicélogos sociais, definem atitude como
“uma maneira organizada e coerente de pensar, sentir e reagir a pessoas, gru-
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pos, problemas sociais ou, de modo mais geral, a qualquer acontecimento no
ambiente”. Constituida por pensamentos, crencas, afeicao e tendéncias de rea-
cdo, portanto, “uma atitude se forma quando tais componentes estao de tal
modo inter-relacionados que as tendéncias de reacdo e os sentimentos especi-
ficos se tornam coerentemente associados ao objeto da atitude” (LAMBERT;
LAMBERT, 1975, p.100).

Sintetizando a ideia de varios manuais de Psicologia Social, Rodrigues (1972,
p. 397) afirma que atitude é como “uma organizacdo duradoura de crencas e
cognicoes em geral, dotada de carga afetiva pro ou contra um objeto social defi-
nido, que predispde a uma acao coerente com as cognicoes e afetos relativos a
este objeto”.

Dotada de conotacoes sociais, a lingua é avaliada consoante ao status social
de seus usuarios. Assim, as atitudes linguisticas sdo, normalmente, reguladas
pelos grupos sociais de maior prestigio e cumprem papéis importantes exerci-
dos na construcdo do comportamento dos individuos, porquanto “influem em
nossos juizos e percepcoes de outros; influem na rapidez e eficiéncia de nossa
aprendizagem, ajudam a determinar os grupos a que nos ligamos, as profis-
sdes que finalmente escolhemos e até a filosofia que aceitamos” (LAMBERT;
LAMBERT, 1975, p. 107).

As atitudes podem ser definidas e caracterizadas segundo duas oticas: a
mentalista e a comportamentalista (LOPEZ MORALES, 1993, p. 231). A metalis-
ta caracteriza atitude como um estado de disposicao mental, uma variavel que
atua entre um estimulo, afetando a pessoa e sua resposta a esse estimulo. Ja a
concepcao comportamentalista fundamenta-se nas respostas de falantes diante
de determinadas situacdes sociais. Para esse estudo, seguimos a concepcao
mentalista.

Para os mentalistas, a atitude é “um estado de disposicao, uma variavel que
intervém entre um estimulo que afeta a pessoa e sua reacido a ele”! (LOPEZ
MORALES, 1993, p. 231, traducao nossa) e é constituida por elementos afeti-
vos (emocodes e sentimentos), cognitivos (crencas e estereotipos) e comporta-
mentais (tendéncia a reacdo de determinado modo).

Figura 1 — Os componentes da atitude

Atitude
cognoscitivo afetivo conativo

Fonte: Adaptado de Lopez Morales (1993).

O componente afetivo abrange as emocdes e sentimentos (LOPEZ MORALES,
1993, p. 233). Gomez Molina (1998, p. 31) explica que esta intimamente vincu-
lado aos valores que a fala representa em uma comunidade, como a identidade,
lealdade e o valor simbélico. E indispensavel conhecer o objeto social em ques-
tdo a fim de apresentar uma atitude em relacdo a ele, afinal, ninguém pode

1 “Un estado de disposicion, una variable que interviene entre un estimulo que afecta a la persona y su respuesta a él.”
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manifestar um julgamento a respeito do que ndo conhece, pois, como afirma
Rodrigues (1972, p. 398), “para que haja uma carga afetiva pré ou contra um
objeto social definido, faz-se mister que haja alguma representacao cognitiva do
mesmo objeto”. JA o componente conativo refere-se a reacdo ou tendéncia a re-
acao diante de um objeto social, isto €, “as atitudes possuem um componente
ativo, instigador de comportamentos coerentes com as cognicoes e os afetos re-
lativos aos objetos atitudinais” (RODRIGUES, 1972, p. 400).

Para Lambert (1975), a constituicao de uma atitude exige que esses trés com-
ponentes estejam inter-relacionados de maneira que aquilo que se sente e a
forma como se reage diante de um objeto social estejam coerentemente relacio-
nados ao modo como se pensa a respeito dele.

Posto isso, salientamos que as atitudes exercem influéncia nos fenémenos de
variacdo e mudanca linguistica, o que instigou os estudiosos a desenvolver téc-
nicas para sua medicao e quantificacao, apesar da dificuldade embutida nessa
tarefa, porquanto as atitudes nao sao diretamente analisaveis, mas deduzidas.
Assim, “as inferéncias indiretas sobre as atitudes exigem provas cuidadosas
para verificacao de sua validade — isto €, as medidas de atitudes precisam real-
mente apreender o que pretendem apreender e nao algum outro processo psico-
légico” (LAMBERT; LAMBERT, 1975, p. 103).

Nesse cenario, os mentalistas preocupam-se em observar o estado interno e
mental dos falantes, utilizando técnicas diretas ou indiretas de medicao. As me-
dicoes diretas contam com o auxilio de questionarios previamente elaborados,
de estrutura aberta, na qual o informante é livre para emitir a resposta que
considerar mais adequada, segundo afirma Moreno Fernandez (1998). Ja as
medicoes indiretas mantém o objetivo oculto ao informante, como € o caso da
técnica matched guises de Lambert (1967), utilizada nesta pesquisa.

A técnica matched guises, ou falsos pares,

envolve as reacoes de ouvintes (referidos como avaliadores) a gravacgodes de um
ntimero de falantes perfeitamente bilingues lendo uma passagem de dois minu-
tos uma vez em uma de suas linguas (ex.: francés) e, em seguida, uma tradugéo
equivalente da mesma passagem em sua segunda lingua (ex.: inglés). Grupos
de avaliadores sao levados a ouvir essas séries de gravacées e a avaliar as
caracteristicas da personalidade de cada falante bem como possivel, usando
pistas da voz apenas.? (LAMBERT, 1967, p. 93, traducdo nossa).

Para a elaboracao da pesquisa, primeiramente, foram realizadas gravacoes
de cinco falantes bilingues lendo o mesmo trecho de um texto duas vezes — em
inglés e francés. As gravacoes foram apresentadas a um grupo de avaliadores
que observaram as caracteristicas pessoais de cada falante segundo as informa-
coes vocais e de leitura. Os avaliadores ndo tinham conhecimento de que se
tratava, na verdade, das mesmas pessoas lendo o mesmo texto duas vezes. Para
a avaliacdo, foram observados pontos como competéncia que engloba inteligén-

2 "involves the reactions of listeners (referred to as judges) to the taped recordings of a number of perfectly bilingual speakers
reading a two-minute passage a tone time in one of their languages (e.g., French) and, later a translation equivalent of the same
passage in their second language (e.g., English). Groups of judges are asked to listen to this series of recordings and evaluate
the personality characteristics of each speaker as well as possible, using voice cues only.” (LAMBERT, 1967, p. 93).
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cia, autoconfianca, ambicao; integridade pessoal: sinceridade, carater, confiabi-
lidade; atratividade social: sociabilidade, empatia.

O precursor da Sociolinguistica Variacionista, Labov (2008), afirma que a
técnica matched guise € um instrumento basico largamente utilizado em estu-
dos de reacdes subjetivas a linguagem. A técnica encaminhou um progresso
importante na avaliacao das reacdes sociais frente a linguagem com uma meto-
dologia garantida, capaz de capturar as reacoes dos falantes frente ao objeto em
questao.

PROCEDIMENTOS METODOLOGICOS

Consoante a perspectiva mentalista, optamos pela medicao indireta, isto €, o
informante ndo tem consciéncia do objetivo da investigacdo. Entre as técnicas de
medicao indireta, a mais conhecida é a matched guise (falsos pares), de Lambert,
a qual utilizamos neste estudo.

Para obter uma amostra dos modos de fala em Curitiba e Londrina, realiza-
mos a gravacao da leitura feita por dois narradores com as mesmas caracteris-
ticas sociais: 50 anos e ensino médio concluido, para que as diferencas diastra-
ticas, diassexuais e diassociais ndo interferissem no produto da leitura.

O texto selecionado, além de conter as marcas fonéticas diferenciadoras dos
dois dialetos, apresenta um tema de cunho cientifico, expositivo e descritivo
para que as atribuicoes de crencas e atitudes sejam, essencialmente, segundo a
voz/fala e ndo ao conteudo.

Foco na firmeza

O novissimo creme politensor de soja contém um ativo com a proteina do grao
que, segundo o fabricante, proporciona um efeito tensor imediato, mas, até ai, a
promessa é idéntica a dos outros produtos do mercado. O grande fator diferen-
cial seria o exclusivo dermo glicidio. Trata-se do agticar vegetal que age nas fi-
bras da pele para retardar a producéao do colageno, substéancia responsdavel
pela firmeza dos tecidos. Além disso, o lancamento leva um composto que esti-
mula a renovagao celular. Esta disponivel em versées para diversas faixas eta-
rias, na férmula diurna e noturna e pode ser encontrado nas _farmdacias, merce-
arias e mercados. (BOTASSI, 2009, p. X)

As entrevistas foram gravadas utilizando dois smartphones. Em seguida,
apresentamos essas gravacoes aos avaliadores que, para ouvir com perfeita ni-
tidez, utilizavam fones de ouvido. Aos informantes de Curitiba, foi apresentado
primeiro o subdialeto curitibano e depois o londrinense; em Londrina, na ordem
inversa. Sao 12 avaliadores curitibanos e 12 londrinenses, estratificados confor-
me ilustra a Tabela 1.

E necessario salientar que, para este artigo e por critérios de exiguidade de
espaco, as analises referentes a estratificacao de sexo, faixa etaria e escolarida-
de nao foram explicitadas.?

3 Para acesso completo as analises, consultar Lourengo (2015).
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Tabela 1 — Perfil dos avaliadores

Informante Idade Escolaridade Sexo

1 18 a 30 Fundamental Masculino
2 18 a 30 Fundamental Feminino
3 18 a 30 Meédio Masculino
4 18 a 30 Meédio Feminino
5 18 a 30 Superior Masculino
6 18 a 30 Superior Feminino
7 51a70 Fundamental Masculino
8 51a70 Fundamental Feminino
9 51 a70 Médio Masculino
10 51 a70 Médio Feminino
11 51a70 Superior Masculino
12 51a70 Superior Feminino

Fonte: Elaborado pelas autoras.

Explicamos aos avaliadores que o teste corresponderia ao atendimento tele-
fonico de um estranho e, automaticamente, atribuimos juizos de valor, imagi-
nando como seria o dono da voz. Imediatamente ap6s ouvirem cada gravacéao,
solicitamos que os avaliadores respondessem a uma ficha avaliativa tendo como
base a gravacao ouvida e, como eram duas gravacoes, o processo foi realizado
duas vezes.

O instrumento de avaliacdo refere-se as reacdes subjetivas dos falantes. A
ficha avaliativa utilizada se baseia no trabalho de Bergamaschi (2006) e nas
adaptacoes realizadas a partir dela por Botassini (2013). As questdes sao:

A pessoa que vocé ouviu é inteligente?

A pessoa que vocé ouviu é feia?

A pessoa que vocé ouviu é estudada?

A pessoa que vocé ouviu € cuidadosa?

A pessoa que vocé ouviu é grossa?

A pessoa que vocé ouviu é trabalhadora?
A pessoa que vocé ouviu é confiavel?

A pessoa que vocé ouviu é responsavel?
A pessoa que vocé ouviu € preguicosa?

A pessoa que vocé ouviu € insegura?

220 0N ak e

= O

A pessoa que vocé ouviu é antipatica?
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12. A pessoa que vocé ouviu é competente?
13. A pessoa que vocé ouviu € timida?
14. A pessoa que vocé ouviu € respeitosa?
15. A pessoa que vocé ouviu é exibida?

é

16. A pessoa que vocé ouviu € autoritaria?

17. A pessoa que vocé ouviu € engracada?

18. A pessoa que vocé ouviu € criativa?

19. A pessoa que vocé ouviu ajuda se alguém precisa?

20. A pessoa que vocé ouviu sofre preconceito social?

21. A pessoa que vocé ouviu tem boa cultura?

22. A pessoa que vocé ouviu tem boa condicao financeira?
23. A pessoa que vocé ouviu tem posto de chefia?

24. A pessoa que vocé ouviu gosta de falar assim?

Com as entrevistas prontas, transcrevemos a fala dos informantes segundo
as técnicas fonética e grafematica do Atlas Linguistico do Brasil (ALiB). Os dados
foram tratados por meio do software desenvolvido por Mendez Batista (2012),*
que fornece nogoes estatisticas simples, como ntimero de ocorréncias, porcenta-
gens e cruzamento de variaveis.

ANALISE DOS DADOS

A analise dos dados obtidos parte da adaptacao da técnica matched guise, a
qual utiliza dois narradores naturais das localidades dos dialetos observados
(Curitiba e Londrina), a fim de obter uma amostra dos modos de fala das duas
cidades. Contamos com os resultados estatisticos obtidos por meio do programa
desenvolvido por Mendez Batista (2012) para as respostas dos informantes ao
questionario utilizado por Botassini (2013), por sua vez, adaptado do trabalho
de Bergamaschi (2006).

Cada um dos 24 informantes respondeu ao questionario duas vezes, uma vez
relacionada ao proprio dialeto e outra relacionada ao dialeto do outro. Assim, o
corpus é constituido por 48 fichas avaliativas de 24 perguntas, totalizando 1.152
avalia¢oes. Desse total, 715 (62,1%) respostas sao positivas, 318 (27,6%), nega-
tivas. Além dessas avaliacoes, 119 (10,3%) dos avaliadores ndo souberam infor-
mar ou preferiram néo responder aos questionamentos.

O Grafico 1 apresenta a apreciacdo geral das avaliacdes positivas, negativas
e as nao respostas.

As avaliacoes positivas englobam as respostas sim as questoes com caracte-
risticas positivas e ndo as questoes com caracteristicas negativas. Ja as avalia-
coes negativas sdo consideradas as respostas sim as questdoes com caracteristi-
cas negativas e nao as questdoes com caracteristicas positivas. Como nao
resposta estdo incluidos os casos em que o avaliador disse nao saber responder,

4 Analista de sistemas da Universidade Estadual de Maringa (UEM).
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preferiu ndo dar resposta ou a resposta foi considerada sem pertinéncia aos
propositos do trabalho.

Grafico 1 — Apreciacao geral das avaliacdes positivas, negativas e nao respostas

10,30%

M Positiva
E Negativa
[0 N&o responde

62,10%

Fonte: Elaborado pelas autoras.

Na analise geral dos dados, sem observar a procedéncia dos avaliadores e/ou
dialeto avaliado, observamos a maior recorréncia de avaliacbes positivas
(62,10%), percentual maior que as avaliacdes negativas (27,60%) e as nao res-
postas (10,30%) somadas. Esse cenario confirma que os informantes tém maior
propensao a atribuicdo de prestigio linguistico as falas que a atribuicao de des-
prestigio.

A Tabela 2 ilustra a avaliacdo geral dos dialetos ouvidos sem levar em conta
a procedéncia dos julgadores.

Tabela 2 — Avaliacao geral dos dialetos ouvidos

Dialeto ouvido Positiva Negativa Nao resposta

Quantidade % Quantidade % Quantidade %

Curitibano 371 64,4 152 26,6 53 9,2

Londrinense 344 59,7 166 28,8 66 11,5

Fonte: Elaborado pelas autoras.

Os dados atestam o percentual de uma avaliacdo mais positiva em relacao ao
falar curitibano (64,4%) em comparacdo ao londrinense (59,7%). Enquanto na
avaliacao negativa, o falar londrinense apresenta um percentual ligeiramente
mais elevado (28,8%) que o curitibano (26,6%). Apesar de a diferenca percentual
ser pequena, observamos a preferéncia pelo dialeto curitibano em comparacéo
ao londrinense.

Corroborando com esses dados, Pastorelli (2009), em estudo de crencas e
atitudes sobre os falantes de Londrina, observa uma tendéncia ao desprestigio
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frente ao proprio falar, visto que 57,14% das respostas indicam que o londrinen-
se considera sua fala errada (PASTORELLI, 2009, p. 50). Em sua tese, Botassini
(2013, p. 172) observa um cenario semelhante, pois os resultados de seu estu-
do apontam que ha “certa ‘rejeicao’ [...] a fala norte-paranaense ou, pelo me-
nos, menor estima em relacdo a ela” (BOTASSINI, 2013, p.172). Em estudo
comparativo de crencas e atitudes de falantes de Londrina e Pitanga, as auto-
ras Aguilera e Silva (2014) registram uma postura divergente frente ao falar
londrinense, visto que os dados demonstram um quadro de prestigio direciona-
do a essa variedade e “desvalorizacao e [...] preconceito em relacdo ao subdia-
leto de Pitanga” (AGUILERA; SILVA, 2014, p. 714). Esse fato é decorrente da
nocao de prestigio linguistico que €, segundo Condé (1998, p.1), intimamente
vinculada ao status social.

E quem julga mais positivamente? E mais negativamente? A Tabela 3 ilustra
a avaliacao geral dos julgadores de Curitiba e Londrina, sem considerar o diale-
to julgado, somente o posicionamento dos julgadores.

Tabela 3 — Avaliacao geral dos julgadores de Curitiba e Londrina

Procedéncia do Positiva Negativa Nao resposta
julgador Quantidade % Quantidade % Quantidade %
Curitiba 327 56,8 165 28.6 84 14,6
Londrina 388 67,4 153 26,6 35 6.1

Fonte: Elaborado pelas autoras.

Os dados atestam a maior ocorréncia de atribuicdo positiva por parte dos
avaliadores de Londrina do que os curitibanos. Ja as atribuicdes negativas
apresentaram uma diferenca pouco significativa. Esses numeros demonstram
que o londrinense tende a reagir mais positivamente frente as variedades, tan-
to ao proprio dialeto quanto ao dialeto do outro, e parecem indicar que os
londrinenses sao menos preconceituosos que os curitibanos ou, pelo menos,
aceitam melhor as variedades. Os casos de néo resposta também sao signifi-
cativos, visto que apenas 6,1% dos londrinenses nao responderam, enquanto
14,6% dos curitibanos se abstiveram, sugerindo certa cautela ao fazer juizos
de valor.

Observar as avaliacoes segundo a procedéncia dos avaliadores é fundamen-
tal, pois, a partir desses dados, mensuramos as reacoes frente ao proprio diale-
to e em relacdo ao outro, constatando, assim, as relacdes de prestigio e despres-
tigio. A Tabela 4 apresenta os dados em porcentagem e numero de ocorréncias.

Ao observar os dados apresentados na Tabela 4, verificamos que a reacao dos
julgadores curitibanos frente aos dois falares apresenta percentuais muito pro-
ximos, pois foram atribuidos 57,3% de atitude positiva, ou prestigio, a fala curi-
tibana, enquanto a fala londrinense, 56,3%. Os julgamentos realizados pelos
londrinenses apresentam percentuais menos proximos, pois foram atribuidos
71,5% de prestigio, ou atitude positiva, em relacdo ao falar curitibano e 63,2%
ao falar londrinense.
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Tabela 4 - Avaliacao dos dialetos ouvidos segundo a procedéncia dos julgadores

Procedéncia/ Dialetos ouvidos Positiva Negativa Nao resposta
Quant. % Quant. % Quant. %
Curitiba 165 57,3 80 27,8 43 14,9
Curitib
uritiba Londrina 162 56,3 85 29,5 41 14,2
Curitiba 206 71,5 72 25,0 10 3,5
Londrina
Londrina 182 63,2 81 28,1 25 8,7

Fonte: Elaborado pelas autoras.

Esse cenario permite inferir que o falante curitibano reage de maneira seme-
lhante diante dos dois modos de fala, levando a acreditar que o preconceito, por
parte do avaliador curitibano, parece estar minimizado. Esse fendmeno pode ter
sido motivado por diversos fatores, entre eles, a maior mobilidade devido aos meios
de transporte, a facilidade de convivéncia e comunicacéo, e o intercambio de cultu-
ra por meio de diferentes midias sociais. Ja o falante londrinense atribui maior
prestigio ao falar da capital em comparacao ao proprio falar. Destacamos a nocao
de prestigio linguistico, vinculada ao prestigio social, como afirma Condé (1998,
p-1), explicando o prestigio atribuido ao falar da capital em detrimento a represen-
tante do interior, especialmente do dialeto norte-paranaense que carrega o estere-
otipo de “caipira”. Assim, ao sustentarem essas crencas com o proprio dialeto, os
londrinenses indicaram uma atitude negativa frente ao proprio falar que, segundo
Calvet (2002, p. 72), ocorre “quando os falantes consideram seu modo de falar pou-
co valorizador e tém em mente outro modelo, mais prestigioso”.

CONSIDERACOES FINAIS

Os estudos no campo da Sociolinguistica e das Crencas e Atitudes Linguisti-
cas buscam compreender as tendéncias de reacdo, bem como o comportamento
dos individuos em relacao a sua variedade de fala e a dos outros. Com esse apor-
te tedrico, esta pesquisa buscou compreender as atitudes valorativas dos falan-
tes, a percepcao sobre sua variedade e a do outro e a presenca de estereotipos.

Assim, a pesquisa examinou as reacoes dos avaliadores em relacdo aos dois
dialetos ouvidos. Do total de avaliacdes, 715 (62,1%) respostas foram positivas
e 318 (27,6%) negativas. Além dessas avaliacoes, houve 119 casos (10,3%) de
abstencao de respostas, porque os avaliadores ndo souberam ou preferiram néo
responder. As avaliacdes positivas foram mais frequentes que as avaliacoes ne-
gativas e as nao respostas juntas, indicando que os informantes avaliados ten-
dem a reagir mais positivamente aos dialetos.

Considerando a minima diferenca, sem observar a procedéncia dos avaliado-
res, o falar curitibano recebeu mais avaliacdes positivas (64,4%) que o falar lon-
drinense (59,7%). Na avaliacdo negativa, o falar londrinense apresenta um per-
centual ligeiramente mais elevado (28,8%) que o curitibano (26,6%). Apesar de o
percentual das avaliacdes dos dialetos apresentar uma diferenca pequena, a
preferéncia pelo dialeto curitibano em comparacdo ao londrinense é perceptivel.
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Os avaliadores de Londrina efetuaram mais avalia¢coes positivas (67,4%), en-
quanto os curitibanos julgaram positivamente em 56,8% dos casos. Apesar de
pequena diferenca, as avaliacoes negativas foram mais realizadas pelos julgado-
res curitibanos, com 28,6% dos casos, contra 26,6% dos londrinenses. Os dados
demonstram que o londrinense tende a reagir mais positivamente frente as va-
riedades, sdo menos preconceituosos que os curitibanos ou, pelo menos, acei-
tam melhor as variedades. As nao respostas merecem destaque, pois indicam
que o falante londrinense se posiciona mais criticamente ao avaliar que o curi-
tibano. Apenas 6,1% dos londrinenses nao responderam, contra 14,6% dos
curitibanos, sugerindo cuidado ao emitir apreciacoes.

Ao considerar a procedéncia dos avaliadores, verificou-se que a reacao dos
julgadores curitibanos frente aos dois falares apresenta percentuais muito pro-
ximos. Foram atribuidos 57,3% de atitude positiva, ou prestigio, a fala curitiba-
na, enquanto a fala londrinense, 56,3%. Ja os julgamentos realizados pelos
londrinenses apresentam percentuais mais significativos, pois foram atribuidos
71,5% de prestigio, ou atitude positiva, em direcao ao falar curitibano e 63,2%
ao falar londrinense.

Os dados demonstram que o falante curitibano reage de maneira semelhante
frente aos dois falares, levando a acreditar na ndo existéncia de um preconceito
por parte do julgador curitibano em relacdo ao falar londrinense. Ao sustentar
uma atitude mais positiva frente ao falar do outro e menos positiva frente ao
proprio falar, o falante londrinense demonstra considerar a variedade do outro
um modelo de maior prestigio.

Dessa forma, esse artigo espera colaborar com os estudos de Crencas e Ati-
tudes Linguisticas.

REACTION TRENDS OF SPEAKERS FROM CURITIBA AND LONDRINA: A
BELIEFS AND ATTITUDES LANGUAGE STUDY

Abstract: Based on social psychology and variationist sociolinguistics, studies of
beliefs and Linguistic Attitudes observe the manifestations of the social attitude
of the individual in relation to linguistic varieties. That said, this article aims to
understand the evaluative attitudes of speakers, the perception of its variety
and the other and the presence of stereotypes in a body composed of the
answers given to the data collection instrument by the 24 interviewed
informants. This paper is part of the Master thesis titled Beliefs and Attitudes
of speakers from Curitiba and Londrina, held in 2015. We hope to disseminate
the results of research on the agenda and collaborate with other studies of the
area.

Keywords: Beliefs and linguistic attitudes. Social psychology. Sociolinguistics
variationist.
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